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Inspire o aroma das flores,
escute o tilintar do chocalho
das vacas e visite
as Hortas do parque.

Breathe in the scent of
flowers, take in the tinkling
of the cow-bells and visit 
our hortcultural gardens.

Monte da
Coitadinha
1,5 km

Situado numa herdade de cerca de mil hectares, em Barrancos, dominada pelo montado de azinho e delimitada por duas
linhas de água, com o Castelo de Noudar no horizonte, o Parque de Natureza de Noudar associa a exploração da agricultura
e da floresta, com a conservação da natureza e o eco turismo. Aqui a vida apresenta-se num estado selvagem e de pureza. 
Situated in Barrancos, on a grange of about a thousand acres dominated by holm trees and bounded by two water lines,
with the Noudar Castle on the horizon, the Noudar Nature Park associates agriculture and forest managing with nature
conservation and eco-tourism. Here the unspoilt beauty of the natural world can be experienced in all its splendour.
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Olea europaea

Oliveira
Olive tree

Quercus ilex

Azinheira
Holm oak

Fraxinus angustifolia

Freixo
Narrow-leafed ash

Quercus suber

Sobreiro
Cork oak

Quercus coccifera

Carrasco
Kermes oak

Gyps fulvus

Grifo
Griffon vulture

Geranium
malviflorum

Gerânio-flor-
-de-malva

Mallow-flowe-
red cranesbill 

Ceratocapnos
heterocarpa

Trepadeira-
-de-noudar

Climbing
corydalis 

Cytinus ruber

Pútegas
Rockrose
parasite 

Dianthus
crassipes

Cravos
Wild carnation 

Narcissus
jonquilla

Junquilho
 Jonquil 

Phlomis
lychnitis  

Salva-brava
Lampwick-

-plant 

Serapias
língua

Erva-língua
Tongue
orchid 

Ciconia nigra

Cegonha-Preta
Black stork

Monticola solitarius

Melro Azul
Blue rock

thrush

Sylvia hortensis

Toutinegra real
Orphean warbler

Lanius senator

Picanço-
-barreteiro

Woodchat shrike

Bubo bubo 

Bufo real
Eagle owl 

Cervus elaphus

Veado
Red deer

Sus scrofa

Javali
Wild boar

Lutra lutra

Lontra
Common otter

Meles meles

Texugo
European badger

Genetta genetta

Geneta
Common genet

Geneta
Common genet

Mustela putorius

Toirão
European polecat

Lynx pardinus

Castelo de Noudar
Noudar Castle

Malhada do Castelo
Castle livestock pen

Fonte da Figueira
Figueira Fountain

Capela de S. Ginés
Chapel of St. Gines

Moinhos do Castelo
Watermills

Choça do castelo
Herdsmen’s hut

Choça de Telha
Herdsmen’s hut

Malhada da Telha
Livestock pen

Monte do Guarda

Monte da Coitadinha

Malhada das Juntas
Livestock pen 

Malhada do Invernadero
Livestock pen 

Malhada dos Braços
Livestock pen 

Malhada da Chapa
Livestock pen 

Chaparro do Índio 
Holm of Índio

Fornos de telha
Tile ovéns

Malhada das Casas
Livestock pen

Malhada do Junco
Livestock pen

Horta do Olival
Orchard

Malhada das
Eiras Queimadas

Livestock pen

Moinho do Porto da Vinha
Watermills

Anta da Coitadinha
Dolmen of Coitadinha 

Monte do OlivalMalhada da TiCruz
Livestock pen

Eira Grande
Treshing Floor

Horta da Senhora
Horticultural garden

Horta do Monte e Pomar
Orchard
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15 min.

20 min.

30 min.

30 min.

10 min.

Descubra a ribeira de Múrtega
que corre entre os matagais
ripícolas de loendro
e escute o correr da água. 

Discover Múrtega creek,
following the rounded-
-pebbled trail to the sweet
sound of running water.

Porto
Calçado
4 km

80 min.

Partindo do Castelo de Noudar,
percorra a estrada milenar em
xisto, que outrora levava a Moura.
Observe as aves de rapina.

Take the thousand-year old
shale track from Noudar
Castle which once led to
Moura. Observe birds of  prey.

Estrada

2,5 km

70 min.

Por entre bosques
de azinheira e zambujeiro,
descubra um dos moinhos de
água da ribeira de Múrtega.

Among groves of oak
and wild olive, discover
one of the watermills
of Múrtega creek.

Moinho
de Água
3,8 km

Descendo pela estrada de terra,
que sai do Castelo de Noudar,
observe a curva estreita
que o Rio Ardila aqui desenha. 

From Noudar Castle, take
the dirt track downhill,
observing the tight curve
of the Ardila River.

Volta
do Mango
3 km

70 min.

80 min.

ND

ND
ND

ND
ND

ND

ND - Não disponível | Not available

Poço da Ferradura
Well

Torre de Vigia
Watchtower

O lince-Ibérico, espécie classificada como ‘Criticamente em Perigo’ na Lista Vermelha de Espécies Ameaçadas, é, na atualidade,
a espécie de felino mais ameaçada do mundo.
Critically endangered, the Iberian lynx is currently the number one feline species which is most seriously threatened
with extinction in the world.

Lince  Iberian lynx

É uma “Ação Territorial Transfronteiriça de Conservação de Lince Ibérico”, que tem como objetivo garantir a correta gestão
de habitat em áreas com potencial para a ocorrência de lince-ibérico como é o Parque de Natureza de Noudar.
Is the first Cross-border Territorial Action for the Conservation of the Iberian Lynx whose aim is to ensure the proper management
of habitat in areas such as Noudar Nature Park where the Iberian lynx may potentially be found.

IBERLINX II: O que é?  What is IBERLINX II?

Estacionamento
Parking

Cafetaria ´A Pançona` 
Coffee Shop

Loja
Gift Shop

WC

Alojamento
Acommodation
Wi-fi
Wi-fi
Piqueniques
Picnics

Restaurante ´A Pançona`
Restaurant

Legenda
Legend

Informações
Information

Monumento
Monument
Miradouro
Viewpoint

Não foguear
Do not fire
Não apanhar plantas
e animais
Do not collet plants
and animals 

Não deitar lixo no chão
Do not throw garbage
on the floor

Água não potável
nas fontes
Not potable water
in fountais
Não fumar nos locais
não permitidos
No smoking in places
not allowed

Barrancos
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